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PAATOS N:o 168,
tehty 11 paivind kesikuuta 1998,

lomakkeiden E 121 ja E 127 muuttamisesta ja lomakkeen E 122 poistamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(98/443/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN SIIRTOTYOLAISTEN SOSIAALITURVAN HALLINTOTOIMI-
KUNTA, joka

ottaa huomioon sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteisén alueella liikkuviin
palkattuihin tyontekijoihin, itsenéisiin ammatinharjoittajiin ja heiddn perheenjiseniinsa 14
paivana kesdkuuta 1971 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1408/71 81 artiklan a
alakohdan, jonka mukaan hallintotoimikunnan tehtdvini on kisitelld kaikkia hallinnol-
lisia kysymyksii, jotka johtuvat asetuksen (ETY) N:o 1408/71 ja mythempien asetusten
saannoksisti,

ottaa huomioon 21 piivind maaliskuuta 1972 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
574/72 2 artiklan 1 kohdan, jonka mukaisesti hallintotoimikunnan tehtidvidna on laatia
asetusten soveltamisessa tarvittavien todistusten, ilmoitusten, hakemusten ja muiden tarvit-
tavien asiakirjojen mallit,

ottaa huomioon neuvoston asetusten (ETY) N:o 1408/71 ja (ETY) N:o 574/72 soveltami-
sessa tarvittavista mallilomakkeista 7 pdivind lokakuuta 1993 tehdyn pddtdksen N:o 153
(E 001, E103—E 127),

ottaa huomioon 11 paivind kesikuuta 1998 tehdyn padtdksen N:o 170, jolla muutetaan 21
péivind maaliskuuta 1972 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 574/72 94 artiklan 4
kohassa ja 95 artiklan 4 kohdassa saadetyistd luetteloista 17 pdivind lokakuuta 1985 tehdyn
paiatoksen N:o 127 muuttamisesta 17 péivani lokakuuta 1989 tehtyéd paatostda N:o 141,

sekd katsoo, ettd

22 pdivani joulukuuta 1995 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 3095/95 muutettiin
toisaalta asetuksen (ETY) N:o 574/72 17 artiklan 2 kohta ja 30 artiklan 1 kohta niin, ettd
Saksan, Italian ja Portugalin antama lomake E 122 on voimassa ainoastaan yhden vuoden,
ja toisaalta saman asetuksen 95 artikla niin, ettd korvattiin perhekohtaiset keskimédriiset
kustannukset henkilod kohden laskettavilla keskimaiiriisilldi kustannuksilla,

titd asetuksen (ETY) N:o 574/72 9§ artiklan muutosta sovelletaan vasta 1 paivastd tammi-
kuuta 2002 suhteissa Ranskan tasavaltaan,

4 piivand kesiakuuta 1998 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 1223/98 muutettiin
asetuksen (ETY) N:o 1408/71 29 ja 31 artiklaa sekd asetuksen (ETY) N:o 574/72, 29, 30,
31, 93 ja 95 artiklaa;

tdimén vuoksi olisi mukautettava lomakkeet E 121 ja E 127 seké poistettava lomake E 122,

Euroopan talousalueesta 2 paivina toukokuuta 1992 tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se
on muutettuna 17 pdivind maaliskuuta 1993 tehdylld poytikirjalla, liitteessdé VI pannaan
taytintoon asetukset (ETY) N:o 1408/71 ja (ETY) N:o 574/72 Euroopan talousalueella,

ETA:n sekakomitean paitoksellda neuvoston asetusten (ETY) N:o 1408/71 ja N:o 574/72
soveltamisessa tarvittavat mallilomakkeet mukautetaan ja otetaan kayttéén Euroopan talou-
salueella,

kaytinnon syistd olisi samanlaisia lomakkeita kaytettivia sekd yhteisossd etti Euroopan
talousalueella, ja

lomakkeiden laatimisessa kiytettivd kieli on paatetty hallintotoimikunnan antamassa
suosituksessa N:o 15
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ON PAATTANYT SEURAAVAA:

. Korvataan 7 péivina lokakuuta 1993 tehdyssd padtoksessd N:o 153 esitetyt mallilomak-

keet E 121 ja E 127 liitteend olevilla malleilla, ja poistetaan mainitussa paitoksessi
esitetty mallilomake E 122.

. On tarpeen tayttdd lomakkeet E 121 ja E 127 erikseen kustakin eldkkeensaajasta ja

kustakin eldkkeensaajan perheenjisenest.

. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset saattavat asianomaisten tahojen (etuuksiin

oikeutetut henkilot, laitokset, tyonantajat jne.) saataville liitteend olevien mallien
mukaiset lomakkeet. Tamén pddtoksen soveltamispdivind voimassa olevat E 121-lo-
makkeet pysyvit kuitenkin voimassa kumoamiseen asti tai sithen saakka, kun ne korva-
taan uudella mallilomakkeella E 121, jos kyse on yksindisestd eldkkeensaajasta eiké
hinen perheenjisenistan.

. Kaikkien lomakkeiden on oltava saatavilla yhteisén virallisilla kielilld ja siten laadittuja,

ettd eri versiot vastaavat toisiaan tiydellisesti, jotta jokaisen henkilon tai elimen, jolle
lomake on osoitettu (etuuteen oikeutettu henkild, laitos, tyénantaja jne.) on mahdollista
saada omalla kielelld painettu lomake.

. Tami paatds julkaistaan Euroopan ybteisojen virallisessa lebdessd. Siti sovelletaan 1

paivastd tammikuuta 1998. Suhteissa Ranskan tasavaltaan sitd sovelletaan kuitenkin
vasta 1 pdivastd tammikuuta 2002.

Peter CLEASBY

Hallintotoimikunnan pubeenjobtaja
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E 121

TODISTUS ELAKKEENSAAJAN TAI HANEN PERHEENJASENTENSA REKISTEROINNISTA
JA LUETTELOJEN AJAN TASALLA PITAMISESTA

Asetus 1408/71: 28 art. 1 k a alak.; 29 art. 1 k. a alak.
Asetus 574/72: 29 art. 1 k. 2 ja 3 alak.; 30 art. 1 k., 95 art. 4 k.

()

Laitos, jonka tehtdvdna on laatia tdma todistus asetuksen 574/72 29 artiklan 2 kohdan tai 30 artiklan 1 kohdan mukaan, tayttaa
lomakkeen A osan ja antaa lomakkeesta kaksi kappaletta eldkkeensaajalle tai hanen perheenjasenilleen tai lahettda ne asuin-
paikan laitokselle, jos lomake on laadittu sen pyynnosta. Jos eldkkeensaaja tai hdnen perheenjasenensa asuu Yhdistyneessa
kuningaskunnassa, nama lomakkeen kaksi kappaletta lahetetddn suoraan "Department of Social Security, Benefits Agency,
Overseas Benefits Directorate” -nimiseen laitokseen (sosiaaliturvaministerio, etuustoimisto, ulkomaisten etuuksien yksikkd),
Newcastle-upon-Tyne. Tarvittaessa ndma lomakkeen kaksi kappaletta ldhetetddn ensin siihen laitokseen, jonka on taytettava
kohdat 6 ja 7. Asuinpaikan laitoksen on saatuaan nama kappaleet taytettiva B osa ja ldhetettdva toinen niistd 7 kohdassa
ilmoitettuun laitokseen.

A. limoitus oikeudesta

1 Asuinpaikan laitos (?)
1.1 Nimi
P O 1T 1 (= )
1.3 Viite: lomakkeenne E 107, annetiU o e
) ] Eldkkeensaaja (tydntekijdiden jarjestelma)
[ ] Elakkeensaaja (itsendisten ammatinharjoittajien jarjestelma)
2.1 Sukunimi (%)
2.2  Etunimet Aikaisemmat nimet (%) Syntymaaika
2.3  Osoite asuinmaassa (%):
2.4  Mahdollinen asuinpaikan muuttamispaiva: ...
2.5 ldentifiointinumero (5):
3 Eldkkeen maksamisesta vastuussa oleva laitos tayttaa
3.1 Edelld ilmoitetulla eldkkeensaajalla on ollut oikeus eldkkeeseen
] vanhuusian [ ] tydkyvyttdmyyden [] kuolemantapauksen
[] tydtapaturman [ ] ammattitaudin
3.2 johdosta = alkaen.
3.3  Eldkenumero:
4 Edella 3 kohdan tayttanyt laitos ()
s T T o T PP PRPPRPRN
L © =T 1 (= ) PPN
4.3 Leima

4.4  Paivamaara:........................

4.5  Allekirjoitus
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5 Eldkkeensaajan perheenjasen
5.1 Sukunimi (%)
5.2 Etunimet Aikaisemmat nimet (%) Syntymaaika
5.3 0S0Ite @SUINMAasSa (3): e
5.4 Mahdollinen asuinpaikan muuttamisp@iva:
5.5 Identifiointinumero (5):
6 Elakkeen maksamisesta vastuussa oleva laitos tai eldkkeen maksamisesta vastuussa olevan maan sairaus- ja
aitiysvakuutuslaitos tayttaa (7)
6.1 Kasittelevan laitoksen KOOdINUMEI0 (8): et
6.2 [ ] Edella 2 kohdassa ilmoitetulla henkildlla, jonka etua asia koskee,
[ ] Edelld 5 kohdassa ilmoitetulla henkildlla, jonka etua asia koskee,
on oikeus sairaus- ja ditiysvakuutuksen hoitoetUUKSIIN ..o alkaen.
6.3 Heidan asuinmaassaan annettavien etuuksien kustannukset — jolleivat he asu toimivaltaisessa maassa — ovat meidan
vastuullamme
6.4 [ alkaen, kunnes tama todistus peruutetaan.
6.5 [ Jvuodenajan L alkaen (°).
6.6 [ | Tama todistus lakkauttaa ............ annetun lomakkeen E ............ voimassaolon.
7 Edelld 6 kohdan tayttanyt laitos (7)
7% N 1 [ PP
A2 O 1o 1 (= PP
7.3 Leima

7.4 Paivamaara: ...

7.5  Allekirjoitus

B. limoitus rekisterdinnista tai rekister6imatta jattamisesta

8 | (™
8.1 [ ] Edelld 2 kohdassa ilmoitettua henkil6a, jonka etua asia koskee,
[ ] Edelld 5 kohdassa ilmoitettua henkil6a, jonka etua asia koskee,
ei ole voitu rekisterdida,
8.2 [ ] koska henkildlla, jonka etua asia koskee, on maamme lainsdédéannén mukaan jo oikeus hoitoetuuksiin.
8.3 ] MUUE PEIUSTEIUL .ottt ettt e e et e
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9 L1()
9.1 [] Edelld 2 kohdassa ilmoitettu henkil®, jonka etua asia koskee,

[ ] Edelld 5 kohdassa ilmoitettu henkil®, jonka etua asia koskee,

on rekisteroity etuuksiin oikeutetuksi.

9.2  Naiden etuuksien kustannukset ovat teidan vastuullanne; asetuksen 574/72 95 artiklassa tarkoitettu kertasuorituksen maara

LaSKEIAAN e alkaen.
9.3  Asuinpaikan laitoksen koodinUmEro (B) oo e
10 Elakkeensaajan tai hanen perheenjasenensa asuinpaikan laitos
10.1  Nimi:

10.2 Osoite (3):

10.3 Leima

10.4 Paivamaara: ...

10.5 Allekirjoitus
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OHJEET

Lomake taytetdan ainoastaan pisteviivoille ja painokirjaimin. Lomakkeeseen kuuluu nelja sivua, jotka kaikki on liitettdva mukaan, vaikka
niitd ei olisi taytetty. Jokaisen rekisterditavan henkilon osalta taytetaan eri lomake.

Ohjeet elakkeensaajalle tai hdnen perheenjasenelleen

a)

b)

®
©
)

Teidan on toimitettava todistus kahtena kappaleena mahdollisimman pian johonkin seuraavista vakuutuslaitoksista:
Belgiassa: "mutualité” (paikallinen sairausvakuutuskassa), valinnan mukaan

Tanskassa: asuinpaikan "kommunekontoret” (kunnantoimisto)

Saksassa: asuinpaikan "Krankenkasse” (sairausvakuutuskassa) valinnan mukaan

Kreikassa: tavallisesti sosiaalivakuutuslaitoksen (IKA) alueellinen toimisto tai paikallistoimisto, joka antaa henkildlle, jonka etua asia
koskee, "terveyskirjan”, jota ilman etuuksia ei voida myontaa

Espanjassa: asuinpaikan "Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social” (kansallisen sosiaaliturvalaitoksen
paikallishallinto)

Ranskassa: "Caisse primaire d’assurance-maladie” (paikallinen sairausvakuutuskassa)
Irlannissa: "Health Board” (terveyslautakunta), jonka alueelta etuutta haetaan

Italiassa: alueesta vastaava "Unita sanitaria locale” (USL, paikallinen terveyshallinnon yksikko)
Luxemburgissa: "Caisse de maladie des ouvriers” (tydntekijdiden sairausvakuutuskassa)
Alankomaissa: asuinpaikan toimivaltainen sairausvakuutuskassa

Itdvallassa: asuinpaikan toimivaltainen "Gebietskrankenkasse” (alueellinen sairausvakuutuskassa)

Portugalissa, Portugalin emamaassa: asuinpaikan "Centro Regional de Seguranca Social” (alueellinen sosiaaliturvakeskus),
Madeiralla: "Direccgao Regional de Seguranga Social” (alueellinen sosiaaliturvahallinto), Funchal; Azoreilla: "Direccgao Regional de
Seguranga Social” (alueellinen sosiaaliturvahallinto), Angra do Heroismo

Suomessa: Kansaneldkelaitoksen paikallistoimisto

Ruotsissa: asuinpaikan "Forsakringskassan” (vakuutuskassa)

Islannissa: "Tryggingastofnun rikisins” (valtion sosiaaliturvalaitos), Reykjavik
Liechtensteinissa: "Amt flr Volkswirtschaft” (kansantalousvirasto), Vaduz
Norjassa: asuinpaikan "lokale trygdekontor” (paikallinen vakuutuskassa)

Teidan on ilmoitettava sille vakuutuslaitokselle, jonne olette jattanyt lomakkeen, kaikista muutoksista, jotka voivat vaikuttaa oikeuteen
saada hoitoetuuksia (kuten elakkeen lakkaamisesta tai peruuttamisesta, asuinpaikan muutoksesta jne.).

VITTEET
ETA — Sopimus Euroopan talousalueesta, Liite VI, Sosiaaliturva: ETA-sopimusta sovellettaessaan tata lomaketta kayttavat myos
Islanti, Liechtenstein ja Norja.

Sen maan tunnus, jonka laitos tayttda lomakkeen A-osan: B = Belgia; DK = Tanska, D = Saksa; GR = Kreikka; E = Espanja;
F = Ranska; IRL = Irlanti; | = Italia; L = Luxemburg; NL = Alankomaat; A = ltdvalta; P = Portugali; FIN = Suomi; S = Ruotsi
GB = Yhdistynyt kuningaskunta; IS = Islanti; FL = Liechtenstein; N = Norja.

Taytetdan vain, jos lomake laaditaan asuinpaikan laitoksen pyynnosta.
Lahiosoite, postinumero, kaupunki tai kunta, maa

Espanjan kansalaisten osalta ilmoitetaan molemmat syntyessa saadut sukunimet.

Portugalin kansalaisten osalta ilmoitetaan kaikki nimet (etunimet, sukunimi, tyttonimi) siina jarjestyksessa kuin ne ovat virkatodistuk-
sessa, henkildllisyystodistuksessa tai passissa.

Italian kansalaisten osalta ilmoitetaan jos mahdollista vakuutusnumero ja/tai "codice fiscale”.

Ranskassa itsenaisten ammatinharjoittajien osalta tdman kohdan tayttda sairaus- ja aitiysvakuutuslaitos.
Italiassa 6 ja 7 kohdan tayttda vain USL tai terveysministerio.

Taytetaan, jos on.

Jos Saksan, Ranskan, Italian tai Portugalin laitoksen antama lomake koskee perheenjasenta.

(°) Taytetaan tarvittaessa 8 tai 9 kohta ja merkitdan rasti vastaavaan ruutuun.




EUROOPAN YHTEISOT Ks. ohjeet sivulla 3

Sosiaaliturva-asetukset

ETA (%) E 127 )

HENKILOKOHTAINEN LUETTELO KUUKAUSITTAISISTA KERTASUORITUKSISTA

Asetus 1408/71: 36 art. 1 ja 2 k.
Asetus 574/72: 94 art. ja 95 art.

1
Luettelon numero ...............cccoeiiiinnnnn. VUuosi 19 ®
2 Toimivaltainen laitos
20 NIMi Koodinumero (*) ..o
2.2 OS0IE (3):  eeiii e et
Oikeuden hoitoetuuksiin on saanut
3 [ ] Tydntekija [] Eldkkeensaaja (tydntekijdiden jarjestelma)
[] Itsendinen ammatinharjoittaja [ ] Elakkeensaaja (itsendisten ammatinharjoittajien jarjestelma)
3.1 Sukunimi (%)
3.2  Etunimet Aikaisemmat nimet(%) Syntymaaika
3.3 Toimivaltaisen laitoksen antama identifiointinumero (5):
4 Téama henkilokohtainen luettelo koskee:
4.1 [] edelld 3 kohdassa ilmoitetun tydntekijan perhetts, joka asuu seuraavassa 0SOIttEeSSa (3): ......vvvveervievereieeeeeiiieeenns,
4.2 [] edelld 3 kohdassa ilmoitettua elidkkeensaajaa, joka asuu seuraavassa 0s0itteessa (3):  .cooeveeiiiiiiiieieee e
4.3 [] edelld 3 kohdassa ilmoitetun elakkeensaajan jéljiempana iimoitettua perheenjasenté:

4.3.1 Sukunimi (%):

4.3.2 Etunimet: Aikaisemmat nimet (5): Syntymaaika
TR N O 1= 11 (= ()
4.3.4 Toimivaltaisen laitoksen antama identifiointinumero (6): e




E 127

Edelld (141 (142 [] 4.3 kohdassa ilmoitetun henkilén (ilmoitettujen henkildiden) oikeus on
osoitettu lomakkeellanne

E annettu ... (paivamaara)
Edella tarkoitetun oikeuden voimssaoloaikana
(e alkaen ... asti)

6.1 kuukausittaisten kertasuoritusten maara
[ ] (tydntekijan) perhettd kohti [ ] perheenjasenta kohti [ ] henkiléa kohti
ON

Asuinpaikan laitos

NIMiT Koodinumero (7):  .o.iiviiiiii e
L 17071 (X
Leima

7.4  Pavamaara.............cocooiieiienns

7.5  Allekirjoitus

Toimivaltainen laitos tayttaa
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OHJEET

Lomake taytetdan painokirjaimin kolmena kappaleena ainoastaan pisteviivoille. Jokaisen elakkeensaajan ja jokaisen elakkeensaajan
perheenjasenen osalta taytetaan eri lomake.

Asuinpaikan laitos tayttda lomakkeen kalenterivuoden osalta ja lahettda sen toimivaltaiselle laitokselle asetuksen 574/72 102 artiklan 2
kohdan taytantédnpanemiseksi nimetyn elimen valityksella.

VITTEET

(*) ETA — Sopimus Euroopan talousalueesta, Liite VI, Sosiaaliturva: ETA-sopimusta sovellettaessaan tata lomaketta kayttavat myos
Islanti, Liechtenstein ja Norja.

(') Sen maan tunnus, jonka laitos tayttdd lomakkeen: B = Belgia; DK = Tanska; D = Saksa; GR = Kreikka; E = Espanja
F = Ranska; IRL = Irlanti; | = Italia; L = Luxemburg; NL = Alankomaat; A = ltdvalta; P = Portugali; FIN = Suomi; S = Ruotsi
GB = Yhdistynyt kuningaskunta; IS = Islanti; FL = Liechtenstein; N = Norja.

(®) limoitetaan vuosi, jona etuudet on suoritettu.

(®) Lahiosoite, postinumero, kaupunki tai kunta, maa.

() llmoitetaan, jos tiedetaan.

(°) Espanjan kansalaisten osalta ilmoitetaan molemmat syntyessa saadut sukunimet.

Portugalin kansalaisten osalta ilmoitetaan kaikki nimet (etunimet, sukunimi, tytténimi) siina jarjestyksessa kuin ne ovat virkatodistuk-
sessa, henkildllisyystodistuksessa tai passissa.

(5) Italian kansalaisten osalta ilmoitetaan jos mahdollista vakuutusnumero ja/tai "codice fiscale”.

(") llmoitetaan, jos on.




